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ODE 
BENEDICTI HULEWICZ 


ap JULUM NIEMCEWICZ - 
pe MERITIS BIELAVI, 


Incorrecta per Authorem e 
CORRECTA (ito acne $, : 
& variantibus Notis illustria SÍ XV. 2.4 4 
PERBIELAVUM. 
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ODE 


BENEDICTI HULEWICZ, 
AD JULUM NIEMCEWICZ 
DE MERITISBIELAYVI. 


ZĘ BABE LB AS OP. 


Ielavum quisquis findet © mulari, 
Jule, ceratis ope Dadalea 
Nititur pennis, vitreo daturus 
Nomina Ponto. | 


Monte decurrens velut amnis, Imbres 

Quem super notas aluere Ripas 

Fervet, immensusque ruit profundo 
Bielavus Ore, 


Laureá donandus Apollinari 

Seu per audaces nova dithyrambos 

Verba devolvit , numerisque fertur 
Lege solutis. 


F'ebili sponse juvenemque raptum 
Plorat & Vires animumque: moresque 
Aureos deducit in Aftra, nigroque 
Invidet Orco. 
Tu 
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Tu Cara Conjunx nimiumque felix 
Hospitis tanti munerata visa, 


Ferte Bielavo simul atque gnata 
Laurea dona. 


Vos pie Matres , nurus Incolarum 
Viftule quosquos aluere Ripe, 
Urbium forti date Prote&ori 

Lingere Cunnos. 
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EADEM ODE 
CORRECTA (2)PER BIELAVUM: 
NOTIS VARÍA NTIBUS 
JLLUSTRATA. 


DOG POPE DEO de 


| DRODZE quisquis cupit (6) emulari 
Jule cerosis (c) ope Dada'ea 
Nititur alis (9) viridi( e) daturus 
l Nomina Ponto. 


Monte descendens (7) velut amnis Imbres 
(2) Nivesque & fontes aluere ripis 
(4) Spumat immensusque cadit (z) profundo 
Bielavus hauftu (4) 


Laurea donandus Amantis Daphne (7) 
Seu per audaces nova Socco cothurnos (mm) 
Verba depromit (7) numerisque fertur 

(0) Arte solutis. 


(p) Flebilem sponsam , juvenemque raptum 
Cg) Deplorat (7) lethum , animique mores (s) 
(4) Celeltes deducit in aftra, nigroque 

(u) Evehit Orco. 
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Tu cara conjunx nimiumque felix 

Hospitis tanti munerata visum ^ — 

Ferte Bielavo simul atque gnata, 
Laurea dona. - 


Vos pie Matres nurus incolarum 

Viftule , quosquos. aluere ripe, 

Urbium forti date Prote&ori 

r i Lingere cunnos. (w)- 


en 
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NOTAE VARIANTES 


Y Ta ee 


(2) Autor pisząc świętey pamicci Językiem Wirgilich 1 Ho.” 


(5) 
(e) 


(4) 


(e) 


(f) 


Tg) 


racych, dzieło swoie poddał p.d krytykę W. Bielawskiego. 
Cupit zamiast studet, bo studet pochodzi od Studenta. 
Cerosis zamiast ceratis , bo ceratis derivativita od Ceri- 
ty, a Zadney wzmianki nie znayguleny © Coracie w das 
wnych Autorach. 

Alis zamiast pennis. Bo penna iest piórko do pisania : 4 
læ alarum skrzydła do latania, i tak sub umbra alarum 
tuarum. 

Zamiast vitreo, Viridi. Bo Rzymianie szkł: nie znali, 
a dofiero za Wieków Barbarzyúskřėh urodziła się Vi- 
trum głloricsum. * Należy zaś mówić Viridi ponto, bo 
woda modra, gdy giębcka. 9 
Descendens zaminst decurrens. Bo currere biegać noganit. 
O wszystkich zaf wilgeciach „mówi się descendens i tak 
descens humcrów. 

Zamiast ( imbres super notas aluere ripas ) imbres, 
nivesque & fontes aluere ripis. Wszak same imbres nie 
formuig Rzek, $wiadkiem tego Nil w Egipcie, gdzie 
ptawie nigdy deszczów nie bywa, i tak congeries de- 


| szczu, śniegów i Zezodel, Wietsz zachudy zrobił tucznym. 


(5) 


Zamiast fervet, spumat. Bo fervet olla wre w garku. 
Spumat zaś pezystcà Człowiekowi, który pluie i pie- 
ni sig, iak owa Pitonissa na troynogu Deifickim. 


(+) Zamiast ruit, cadi dla uniknienia pcdlego ubrazu fue 


(Fk) 


ktacyi i womitacyi, 
Zamiast ore, haustu. Zdaie sie, Ze przez własną gębę 
caly Człowiek wypaść nie moze, więc kładzie się Me 


tafora -haustu. 


(+) 


% © 2 
(1) Zemizst Laurea Agpollinari , Laurea Amantis Daphne. 
Na tg ocmiane sto przyczyn: migdzyinnemi 1m2, Sido- 
nius Appolinaris Autor niskich czasów za Burginiouów. 
2do, Lour dotąd po Grecia nazywa sig Daphae , bo iak 
mówi nasz Bielawski. 


Appolina Dafny miua 
Tak za duszę uchwyciła. &c. 


(m) Zamiast Dythicambos. Socco cothuenzs. Bo pierw sze sfo» 
wo Makkazoniżm czyni. Drugie naywlasciwsze, pochwa- 
le Bielawskiego , bo Seccus siuży mu, iaka temu, któ- 
ry jlsząc wyborne Kemedye pierwszy otwcrzył Teatrum 
Pciskie. Diugie Cothu:ntis iakc Autorowi Rzezi Humań- 
Skicy , w którey pantie prawdziwie duch tragiczny i 
nowego nim w nim Koznela «biecuie 

(w) Zsmiast devolwit depr.mit. Bo devolvit stacza, służy 
tylko beczkom. 

(0) Zamiast lege solutis , Arte solutis. Zaaé Ze Autor legisla- 
cya zubäwny o piawach tylko myśli, poezya zaś iest bez- 
prawna. Jtak Horacy pisze de Acte Poetica, non de le- 
ge Poetica. Y tak Wirgili, Pictoribus atque Poetis omnia 
licznt. Ztgd dodiie masa Bielawski, że Pocta w samey 
Niturze piórko macza. 

(b) Zamiast Fiebili Sponse juvenemque raptum, Flebilem sponsam, 
juvenemque raptum. Bo w pierwszym que iest szpunt 
dla rapetuienia tylko wiersza wetkany : W drugim sens 
sprawia zupeiny. 

{ 9) Zamiast florat Deplorat. Bo plorst płacze , Deplorat opta. 
kuie , pe „plagach Dziecko placze, Człowiek oplakuie 

nieszczęś! liwe zdarzenie. : 

(e) Zamiast Pires, Letum. Bo po śmierci nikt sił nie ma, 
widoczna kontradykcya, 


(+) 
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(+) Zamiast Znimumque , moresque , Ánimique mores. Dia uai. 
knienia tych que cz ii teź, papulske szpnutóv w Wer- 
syfikacyi niezncścych i dawniey vie znanych. 

(tr) Zamisst Aureos, Celestes fraza Micasowa. Cóż poziccie 
w Niebie: BiiZey Nicbo gwiazd niż złota. 

(u) Zamiast invidet Evehit. Dia uniknienin podlezo wyraza 
invidii, Evehit zuś wywozi, to iest: P ct; na skrzydla- 
stym Pegazie. > 

Cw ) Ostatnie zaś dwie strofy tak sa dcskcnale ze ich Żądio za- 
wiści nawet bodnaé nie zdoia. Coż dopiero Krytyk rož- 
sadny, który znsige cenę własnych dzieł , luli cudze 
&ichecaé sprawiedliwą pochwaią. 


http://rcin.org.pl (3026) 


http://rcin.org.pl 


ee | - http://rcin.org.pl = 


